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Ignacio Jerusalem, nacido en Lecce en 1707 y fallecido en México en 1769, es un caso emblemadtico
de las migraciones musicales. Su biografia resulta ideal para desarrollar estudios transnacionales de la
cultura: su padre habia nacido en Ndpoles, su abuelo en Linz y él mismo se trasladé al Nuevo Mundo.
Es precisamente la centralidad del itinerario por sobre el localismo lo que motiva las reflexiones de este
texto. La figura de Jerusalem, junto con la de otros italianos que se trasladaron a América como Rocco
Cerutti (ca. 1683-1760) o Bartolomeo Massa (1719-ca. 1799), y la de otros cuyas musicas se conservan
en archivos latinoamericanos —como Giacomo Facco (1676-1753)— han sido tema de especial interés
para el Istituto per lo Studio della Musica Latino Americana (IMLA) desde 1980. En efecto, el IMLA
fue fundado para estudiar esas migraciones musicales en tiempos del Ancien Regime. El texto describe
y analiza la documentacién conservada en Italia acerca de Jerusalem y su familia. Se concluye con la
sugerencia de algunas lineas de trabajo para la investigacion futura en torno a Jerusalem. En este texto,
el estudio de este musico y sus colegas ofrece la ocasion de esbozar la evolucién de la musicologia
americanista en Europa durante los tltimos cuarenta anos y también la de reflexionar acerca de las
perspectivas futuras de estos estudios. Se subraya la necesidad de reforzar la colaboracion cientifica
internacional superando tendencias localistas, para evitar que la ciencia musicolégica responda a
concepciones nacionalistas tipicas del siglo XIX.
Palabras clave: Jerusalem, Transnacional, Migraciones musicales, Siglo XVIII, Musica colonial.

Ignacio Jerusalem, born in Lecce in 1707 and died in Mexico in 1769, is an emblematic case of musical migrations.
His biography is ideal for developing transnational studies of culture: his father was born in Naples, his grandfather
in Linz and he himself moved to the New World. It is precisely the centrality of the itinerary over localism that motivates
the reflections in this text. The figure of Jerusalem, along with that of other Italians who moved to America such as
Rocco Cerutti (ca. 1683-1760) or Bartolomeo Massa (1719-ca. 1799), and that of others whose music is preserved
in Latin American Archives - such as Giacomo Facco (1676-1753) — have been a subject of special interest for the
Istituto per lo Studio della Musica Latinoamericana (IMLA) since 1980. Indeed, the IMLA was founded to study
these musical migrations in times of the Ancien Regime. The text describes and analyzes the documentation about
Jerusalem and his family preserved in Italy. It concludes with the suggestion of some lines of work for future research
around Jerusalem. In this text, the study of this musician and his colleagues offers the opportunity to outline the
evolution of Americanist musicology in Europe during the last forty years and also to reflect on the future perspectives
of these studies. The need to strengthen international scientific collaboration is highlighted, overcoming localist
tendencies, to prevent musicological science from responding to nationalist conceptions typical of the 19th century.
Keywords: Jerusalem, Transnational, Musical migrations, 18th Century Colonial Music.
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UNA PREMISA

Ignazio Jerusalem, como también Giacomo Facco, Rocco Cerutti y Bartolomeo Massa, fueron temas
de interés central del Istituto per lo Studio della Musica Latino Americana (IMLA) desde sus origenes.
Tal especial dedicacion hacia los musicos italianos fue légica consecuencia de que la fundacion del
IMLA se deba a que la Universidad Ca’ Foscari de Venecia comparti6 nuestras curiosidades, y también
al hecho de que el Istituto fij6 su sede en Padua.

Este texto muestra los primeros intereses de la musicologia por aquellos autores y concluye con
alguna reflexion acerca de las caracteristicas tan especiales de nuestras investigaciones, que sufrieron
destinos no dispares a los de los musicos que las motivaron. Es decir, estos estudios, por revestir un
caracter marcadamente transnacional —se referian a personajes marcados por la migraciéon—, tuvieron
que hacer frente a localismos pertinaces.

JERUSALEM

De Jerusalem di noticia a sus coterraneos en un congreso organizado en Lecce en 1985, poco después
de la fundacion del IMLA. Las actas del encuentro fueron publicadas (Bozzi y Cosi 1988). En aquella
circunstancia comuniqué que Giuseppe Saccomano, musico y empresario nacido en Bari, construy6
el primer teatro con actividad lirica en Buenos Aires y que un cierto Ignazio Jerusalem, de Lecce, tuvo
asu cargo la mds importante responsabilidad musical de la América colonial: la direccion de la capilla
musical de la Catedral de México. En tiempos del encuentro, inicié mis pesquisas en los archivos ecle-
siasticos de Lecce. En uno de esos fondos, concretamente en el Archivo de la Curia del Arzobispado,
fue posible consultar el acta de bautismo fechada el 3 de junio de 1707 de Ignazio, Domenico, Oronzo,
Giuseppe, Pasquale, Jerusalem!. Del acta resulta que sus padres fueron Matteo?, hijo de Francesco
Jerusalem, y Anna Curzio (o Stella), hija de Vincenzo. Hasta aquel entonces, los datos conocidos de
Jerusalem provenian, casi exclusivamente, de los textos de Robert Stevenson (1952), Jests Estrada
(1973) y Alice Ray Cataline (1980).

Al retomar la tarea en 1999, el IMLA pudo contar con la invalorable colaboracién de Luca
Congedo, residente en Lecce. Congedo, bajo mi direccion, realizé estudios acerca de la familia
Jerusalem y el patronazgo musical de la zona. Si bien su tesis referente al tema (Congedo 2006), pre-
sentada en la Universidad de Lecce, esta a disposicion del publico, ella no fue consultada por otros
colegas. Aprovechando el prestigio de esta sede, intento alguna exploracion nueva ademds de mostrar
los resultados de aquella antigua tarea. Asimismo, fiel a los propésitos del IMLA, hemos mostrado
en conciertos la musica de Jerusalem y grabado en 2002 un CD dedicado a su miuisica y a la de otros
compositores de Puglia, conservada en archivos iberoamericanos.

LA RED FAMILIAR

El examen de los datos de archivo permite entender que Matteo se habia casado dos veces: con Giustina
Stefanelli primero y con Anna Curzio Stella después. De ambas uniones hemos registrado trece hijos:
una nina, Nicoletta, Caterina, nacida durante el primer matrimonio, mientras que los otros vastagos
fueron fruto del enlace sucesivo. Este esquema (ver Tabla 1) resulta del examen de los documentos
conservados en la Curia y en la iglesia de San Matteo, tal como los recogimos entonces:

I Ignatius, Dominicus, Orontius, Joseph Pascali, filius Matthei filii q.m. Francisci Hierusalem
de Neapoli, et Annae filiae q.m. Vincentii Curzio de Neapoli lycij Degentium Coniugum Parrochiae
Cathedralis Natus die tertio mensis Junij 1707 hora vero vigesimas. Baptizatus fuit die quarto eiusdem
a R.D. Domenico Raiola de Puteulis Lycij degente de licentia p. Suscipiens fuit Michael filius q.m.
Joannis Baptistae Fuscarini Barensis Lycij degens.», in Archivio della Curia Arcivescovile di Lecce, Acal,
“Liber Baptizatorum”, Vol. 24, Afio 1707, f. 31v.

2 En el documento correspondiente al bautismo de su primera hija, Matteo es mencionado con
un segundo nombre: Matteo Martino Jerusalem.
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TABLA 1. REGISTROS DE BAUTIZOS.

Nombre

Madre

Ano, mes , dia y evento

Documento

Caterina, Nicoletta3

Giustina Stefanelli,
de Lecce

1693 05 29. (nacimiento)

Lecce Acal, “Liber
Baptizatorum”, Vol. 20,
Ano 1693, f. 23

Franciscus, Orontius,

Anna Curzio Stella,

1694 10 19 (nacimiento);

Lecce Acal. “Liber
Baptizatorum”, Vol. 20,
Ano 1693, f. 23; Lecce, SM,

Petrus, Nicolaus de Napoles 1698 02 08 (muerte) “Liber Mortuorum”, p. 135,
Ano 1698, n° 60)
Lecce Acal, “Liber
. . . 1696 01 12 (nacimiento). | Baptizatorum”, Vol. 21, Ano
Teresia, Catarina, Anna Cur‘zm Stella, 1726 11 30 (matrimonio con| 1696, f. 4r; Lecce Acal, “Indice
Josepha, de Napoles

Domenico d’Aprile)

dei Matrimoni 1666-1823”, 1,
Ano 1726, . 59

Caesar, Xaverius,
Joseph

Anna Curzio Stella,
de Ndpoles

1697 10 09 (nacimiento).
Dirigido inicialmente al
sacerdocio. Se casé fuera

de Lecce, tal vez en agosto
de 1717

Lecce Acal, “Liber
Baptizatorum”, Vol. 21,
Ano 1697, f. 43v; Lecce

Acal, Processetto di sacra
ordinazione, n° 657; Libero
Stato, Fasc. 41, N° 937

Maria, Anna, Clara,

Anna Curzio Stella,

1699 02 21 (nacimiento)

Lecce Acal, “Liber
Baptizatorum”, Vol. 22,

Paschale de Napoles Afo 1699, £. 15)

. . . Lecce Acal, “Liber
Matthias, M.arunus, Anna Cur‘zm Stella, 1700 11 18 (nacimiento) Baptizatorum”, Vol. 22,

Pascalis, de Napoles

Ano 1700, c. 59v.

Rosina, Maria, Sancta

Anna Curzio Stella,
de Ndpoles

1702 10 30 (nacimiento)

Lecce Acal, “Liber
Baptizatorum”, Vol. 22,
Ano 1702, f. 54r

Vincentius, Franciscus,

Anna Curzio Stella,

1704 10 03 (nacimiento)

Lecce Acal, “Liber
Baptizatorum”, Vol. 23,

Orontius, Pasqualis de Napoles Afo 1704, f. 451
. .. . Lecce Acal, “Liber
Igna.tlus, Dominicus, . Anna Cur‘zm Stella, 1707 06 03 (nacimiento) Baptizatorum”, Vol. 24,
Orontius, Joseph Pascali de Napoles

Ano 1707, f. 31v

Irene, Cecilia,
Magdalena, Antonia

Anna Curzio Stella,
de Nadpoles

1709 08 23 (nacimiento)

Lecce Acal, “Liber
Baptizatorum”, Vol. 24,
Ano 1709, £. 30

3 En Italia, las personas podian registrar sus nombres compuestos con o sin comas entre ellos. La
consecuencia practica de esta situacion era la siguiente: en el caso de haberse registrado con separacion
de comas, el individuo tenia la opcion de utilizar en los actos formales solamente el primero de esos
nombres. Esta distincion fue abolida en 2000 (Decreto del Presidente della Repubblica N° 396, 3 de

noviembre de 2000).
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Nombre Madre Ano, mes, diay evento Documento
. . . Lecce Acal, “Liber
Frdnjiﬁig;’ill:/:dnd’ Anngfﬁ;uglgzelld, 1710 12 08 (nacimiento) Baptizatorum”, Vol. 24,
P Afio 1710 £. 64r
1713 10 06 (nacimiento); Lecce Acal, “Liber
Antonia, Margarita, Anna Curzio Stella, 1747 07 15 (matrimonio Baptizatorum”, Vol. 25,
Francisca, Orontia, de Napoles con el maestro di cappella Ano 1713, f. 63; Lecce SM,
Dominico Romaniello “Matrimoni 1726-1789”, p. 86r
. . . . Lecce Acal, “Liber
Nicoletta, I.gnatla, Anna Cur,ZIO Stella, 1716 02 14 (nacimiento) Baptizatorum”, Vol. 25,
Orontia* de Napoles N
Ano 1716, f. 6

Elaboracion propia.

El primer matrimonio de Matteo fue breve. Su primera hija, Caterina, Nicoletta, naci6 del enlace
con Giustina Stefanelli en mayo de 1693, mientras que el primer hijo habido con Anna Curzio naci6é
en octubre del ano siguiente, lo que podria explicarse con la muerte de Giustina durante el parto®.
En la imposicion del nombre de su segundo hijo, Francesco Oronzo, Matteo respet6 las costumbres
generalizadas en muchos sitios, pero fortisimas, atin hoy, en el sur de Italia: bautiz6 a su primer hijo
varon con el nombre de su padre. En cuanto al segundo nombre del nino, poco comun fuera de Lecce,
es el del santo patron de la ciudad.

Es notable que el padrino de la tnica hija de Giustina Stefanelli fuera Vincenzo Stella, y que
sucesivamente Matteo desposara a una persona de ese apellido.

LOS ENRIQUEZ

La relacion de mecenazgo que vinculaba a los artistas con personajes de poder es, en este periodo,
factor decisivo para explicar movimientos de personas y objetos. En funcion de esta conviccion, que tan
eficaz nos ha resultado en el estudio de Facco (Cetrangolo 1992), hemos verificado la intensa relacion
existente entre Matteo Jerusalem y el ambiente de prestigio en Tierra de Otranto. De los datos conser-
vados en los archivos eclesidsticos encontramos informaciones preciosas a proposito de los padrinos
de bautismo de estos infantes. Estos datos muestran las relaciones de los Jerusalem con personajes de
rango, asunto central en el estudio de Congedo, especialmente concentrado en el mecenazgo musical
en Tierra de Otranto. Algunos de estos vinculos son de particular interés. Los padrinos de los hijos
de Matteo conformaban un grupo compuesto por los principales exponentes de la aristocracia del
Salento, como el Principe de Squinzano, Gabriele Agostino Enriquez, quien por medio de la procura
confiada al musico Vincenzo Stella fue padrino de la primera hija de Matteo, Caterina. Los sucesivos
padrinos fueron Domenico Bernardini para Francesco, Saverio Tafuro para Teresa, Cesare Belli e
Ramondina Lubelli para Cesar, Giovanni Giacomo Persone¢ para Irene, Andrea Saraceno para Maria,
Andrea Mancarella para Rosina y el barén Ignazio Viva para Nicolettab. Se debe considerar que los

4 Los actos que se refieren a esta persona provocan alguna reflexion. Ella fue hija de una pareja
formada por Matteo Jerusalem y una tal Anna Stella (no Curzio), y el padre fue hijo de una persona
de origen aleman (“Jermano”), de nombre Luigi. Congedo supone que Anna Stellay Anna Curzio son
la misma persona. El se basa en el dato de que, ademas del matrimonio con alguien llamado Matteo
Jerusalem, de los diferentes actos a disposicion, “dos Anas” se declaran hijas de un padre de nombre
Vincenzo. A propésito de la identidad comun de Anna Curzio y Anna Stella se debe tener en cuenta
que, si bien en el acto de bautismo de Ignazio se indica el nombre de la madre como Anna hija de
Vincenzo Curzio, €l se presenta, incluso en México, con los apellidos Jerusalem Stella.

5 En el acto correspondiente a Caterina, Nicoletta, se menciona que el padre de Giustina se
llamaba Giacomo Antonio.

6 El barén Viva era poeta arcddico y fue autor, junto con el musico Nicola Carapa, de oratorios
como Finees o vero lo zelo trionfante, presentado en Lecce en 1706.
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Lubelli, los Tafuro, los Belli, los Enriquez, los Greco y los Personé pertenecian a la aristocracia de Lecce
y Tierra de Otranto. Acerca de esto, remito al frondoso estudio de Congedo (2006).

Me importa destacar, sobre todo, la relacion de Matteo Jerusalem con Gabriele Agostino Enriquez,
principe de Squinzano y su familia. El principe, como se ha senialado, mediante el poder otorgado a
Stella, musico a su servicio, fue padrino de una de las hijas de Matteo. Es bien posible que haya sido
Stella el intermediario entre Matteo y Enriquez. Stella, que habia sido maestro de capilla en Napoles,
se estableci6 en Lecce antes de 16847. El principe fue el responsable de lallegada del muy joven Matteo
a Tierra de Otranto en cuanto ejecutante de viola de su entorno.

Algunos perfiles de la familia Enriquez son ttiles para explicar los movimientos de Jerusalem. El
principe reunia las caracteristicas tipicas del mecenas: la curiosidad cultural y el poder. Por un lado,
era hombre politico de primer planoy, por otro, amaba la musica, la literatura y los estudios filosoficos.
En efecto, la Accademia dell’Arcadia conserva algunas obras poéticas suyas, entre estas una dedicada
“Al Sr. Conte di Montuoro Prencipe de la Riccia” (Congedo 2006: 125). Enriquez fue un eficaz promotor
de la educacién que desarrollaban los escolapios en Campi, en cuyo instituto se ensenaba musica, a
imitacion de los conservatorios napolitanos. La familia del principe hacia participar a los musicos de
la institucion de la actividad de la cofradia del Santisimo Sacramento en la Iglesia Madre de Campi, lo
que hacia posible el sustento de estos artistas. Esta cercania de Enriquez con los progresistas herederos
de San José de Calasanz dio lugar a ulteriores razonamientos; acerca de este argumento poco explo-
rado es util seguir las indicaciones bibliogréficas que Congedo (2006) sugiere, es decir, los textos de
Pietro Serio (1963), Michele Paone (1993: 110-111), Gaudioso (1987; 1993) y Lorella Ingrosso (1997).

Al indagar a propésito de los lazos de parentesco del principe, surgen otros datos relevantes: él
era nieto del Dr. Gabriel Enriquez, aquel experto historico que apoy6 las razones de Felipe II cuando
este pretendi6 el trono portugués. El Dr. Enriquez despos6 a la salmantina Guiomar Cornejo Davila$,
y el primogénito de la pareja fue Luis, conde de Montenuovo; el tercer hijo fue don Juan, antepasado
directo del protector de Matteo Jerusalem. Algo debera ser dicho del segundo hijo, don Nicolas, porque
en una antigua cronica se lee: “Este D. Giovanni fue tercer hijo del famoso D. Gabriele Enriquez,
expertisimo. Dejo tres hijos. El primero fue D. Luigi, conde de Montenuovo [...]. El segundo fue D.
Niccold que por muchos anos fue virrey en las Indias [...]” (Di Santa Maria Maddalena 1729)?. No
es simple establecer la identidad de este Niccolo Enriquez “virrey en las Indias”, porque hubo varias
personas apellidadas Enriquez que revistieron tal encargo en Perti y México!0.

Su hermano menor, don Juan, de quien procede la rama que habria de conducir a nuestros inte-
reses, compro el territorio de Squinzano y despos6 en 1666 a Antonia Paladino, marquesa de Campi.
Lo sucedi6 su hijo, Gabriele Agostino, que recibié de Felipe IV el titulo de principe. El rey le asign6
una responsabilidad militar que se transmitiria a sus descendientes gracias a reiteradas concesiones
regias: la de ser capitan de una compania de soldados stradiotti, estradiotes, es decir, mercenarios reclu-
tados en Albania, Grecia, Dalmacia, Serbia y Chipre. Esto serda motivo de una reflexion mas adelante.

Desde 1697 el nuevo principe fue su hijo Giovanni, personaje dedicado al estudio y miembro
de la academia de la Arcadia, que tuvo como sucesor a su primogénito Gabriele. Pero también nos

7 El musico, a su vez, es puesto en relacion por Luisa Cosi con un aristocrdtico violista de Lecce,
Diego Personé jr., con quien Stella habria ejecutado miusica en la Iglesia de Santa Chiara en Nardo
(Cosi 2000).

8 Segun indica el sitio web de la Real Academia de la historia, <http://dbe.rah.es/
biografias/55416/juan-enriquez> [acceso: 28 de marzo de 2020].

9 Este el texto original, cuya traduccién como las sucesivas, pertenecen al autor: Questo D. Giovanni
Ju Terzogenito del famoso D Gabriele Enriquez espertissimo [...] Lascio tre figli. 1l primo fu D.Luigi, conte di
Montenuovo [...]. Il secondo fu D. Niccolo che per molt’anni fu Vicere nelle Indie. |...].

10° Asi resulta que hubo dos personajes apellidados Enriquez que fueron virreyes en las dos sedes
mas relevantes de América: Martin Enriquez de Almansa (virrey de Nueva Espana entre 1568 y 1580
y del Pert entre 1581 y 1584) y Luis Enriquez de Guzman (virrey de la Nueva Espana entre 1650 y
1653 y del Pert entre 1653 y 1661). Dos fueron virreyes de la Nueva Espana: Fernandez de la Cueva
y Enriquez de Cabrera (entre 1653 y 1660, siéndolo también de la Sicilia entre 1667 y 1670) y Payo
Enriquez de Ribera entre 1673 y 1680. Baltasar de la Cueva y Enriquez de Cabrera fueron virreyes del
Pert entre 1674 y 1678. La mencion Vicere nelle Indie podria referirse incluso a las Indias orientales, ya
que Felipe II imperaba también los dominios portugueses de Asia.
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interesa otro hijo suyo, don Enrico, prelado que en 1726 fue designado gobernador de Camerino por
el Papa, y que lleg6 después a ser nuncio ante el rey de Espana. La gestion de Enrico fue ingrata: tenia
que representar a un papado débil. Sus gestiones que, ante las controversias, fracasaron a menudo,
nos permiten observar interesadamente a sus interlocutores. En una de estas misiones, Enriquez traté
de recuperar ciertos privilegios del papado en Sevilla y Toledo, que estaban en manos del infante
don Luis. Enriquez prob6 a dialogar con un favorito de la reina Farnese, el marqués Anibal Scotti,
que fue central en la gestion del teatro, incluso musical, en Madrid. Otra de las controversias enfrent6
al Vaticano con el embajador espanol ante la Santa Sede, el cardenal Troiano Acquaviva d’Aragona.
Este cardenal, un napolitano, se rodeaba de personas de caracter y tuvo un brillante secretario —nada
menos que Giacomo Casanova-y también a algunos guardias especialmente belicosos, cuya violencia
provocé que la Santa Sede, por medio de Enrique, exigiera el alejamiento de Acquaviva. Enriquez,
desolado ante la resistencia del cardenal, escribié que entonces solo la muerte de Acquaviva podria
resolver la situacion y supuso que, en tal caso, el napolitano serfa reemplazado por el marqués de
los Balbases, que no era otro que el protector de nuestro Giacomo Facco. Enriquez no tenia buena
opinién ni de Scotti —un pallone di vento- ni de Balbases —“un repollo retorcido”—, pero nos muestra
co6mo los encuentros entre los poderosos corrieron paralelos a los de sus servidores artisticos, y por
€so creo que estas circunstancias se deberdn tener en cuenta en futuras investigaciones.

Como antes se anticipo, los principes de Squinzano fueron capitanes de una compania de estra-
diotes, un tipo de caballeria ligera utilizado sobre todo por Venecia. Desde que este tipo de reparto fue
llevado a Espana por Fernando el Catolico, la corona espanola lo us6 a menudo. En tiempos de Felipe
III, Ia Guardia Real cont6 con una compania de cincuenta estradiotes (Verdoglia 2020). Estos soldados,
en 1581, al mando directo del albanés Miguel Bua Dracoleo, participaron de la toma de Breda junto
con el primer marqués de los Balbases —ancestro del mecenas de Facco-, lo que fue inmortalizado
por Velazquez en la famosa escena de su cuadro La rendicion de Breda. Todavia en tiempos de Felipe V,
existia un tercio destinado a guarnecer los puertos espanoles. Al tener en cuenta la extrema movilidad
de estos repartos, creo que seria interesante verificar la presencia de los estradiotes de Enriquez, pro-
tector de Ignazio Jerusalem, en Ceuta, en consideracion de interesantes noticias que ponen en luz José
Gutiérrez Alvarez y Javier Marin Lépez (Gutiérrez Alvarez y Marin Lépez 2019) acerca de la curiosa
actividad de nuestro musico en ese presidio militar. A propésito de Jerusalem y Espana, la Catedral de
Cuenca conserva obras de nuestro musico, las que, muy significativamente, presentan caracteristicas
apasionadamente operisticas y en absoluto sagradas!!.

LA RED MUSICAL

Gracias a estos datos es posible reconstruir un ambiente familiar vinculado con la musica, seguramente
de drea napolitanal?y, posiblemente, también germanica, como luego se dird. Resultan muy probables

11 Me refiero al hermoso recitativo y dio “Rompa ayrado el cielo-Cielos, que aquesto mirais”
incluido en la pista 12 del CD Musicisti pugliesi in archivi iberici ya mencionado.

12 De diferentes actos eclesidsticos se comprende la relacion de los Jerusalem con Ndpoles.
Siguiendo a Congedo, hay cinco puntos que indicaré a continuacién: 1°, Francesco Jerusalem, padre
de Matteo, era napolitano: en el acta de bautismo de Vincenzo Francesco Oronzo Pasquale, nacido en
1704, pero también en otros varias actas se menciona al padre de Matteo como “Francisci Jerusalem a
Neapoli”; 2°, también napolitano es Matteo segtn su acta de defuncién (Lecce, Acta de muerte. 247
Lecce SM, de donde se lee que Matteo murié en Lecce el 27 de diciembre de 1744, indicandose Mattheus
Jerusalem Neapolitanus lycii degens etatis suae septuaginta quinque cir. vir Annae Stellae Pater Napolitanae in
comunione S.M.E. Animam deo reddidit die vicesima septima ms Decembris anni 1744 a Rev.o Pre Ct. Theodoro
a Palo minore observanti recepit sacramentum Poenitentiae: Sacramento vero Eucharistiae Et Extremae Untionis a
R.ndo D. Dom.co Leone meo substituto. Eius corpus sepultum in Eccl.a D.ni Antoni Patavini RD minor observantum,;
3°, que Vincenzo Stella, padrino de la primera hija de Matteo, Caterina, Nicoletta, era napolitano
(acta de bautismo donde se lee: Suscipiens fuit Vincentius Stella Neapolitanus procurae), 4°, Anna Stella,
segunda mujer de Matteo, fue también napolitana (documentos relativos a Francesco Oronzo, Pietro,
Nicola, nacido el 19 de octubre de 1694 y muerto el 8 de febrero de 1698. Como se infiere de Lecce
Acal, Liber Baptizatorum, Vol. 20, Ano 1693, f. 23; Archivo de la Iglesia de San Mateo; Liber Mortuorum,
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las vinculaciones de los Jerusalem con otras familias importantes en el terreno musical, que contaron
con exponentes centrales como Tommaso Aprile y Scipione Stella.

Matteo Jerusalem, en sus diferentes encargos profesionales, compartié labores con numerosos
colegas. En la dispensa napolitana relativa al primer matrimonio de Matteo, donde se certifica su estado
célibe, se lee una especie de curriculo que menciona que €l es “Archimusico virtuoso y educador en
la corte del Principe Enriquez di Squinzano. Trabaja con los jesuitas en Lecce”!3.

El contacto con la Compania de Jesus parece especialmente intenso. Matteo trabajo para los jesuitas
de Lecce y es reiterada la presencia del nombre del fundador de la Compania en los bautismos de los
Jerusalem, los que tenian, ademas, evidentemente relaciones con el barén Ignazio Viva. Este noble
fue padrino de una hermana de Ignazio, Nicoletta. Pues bien, Viva estaba directamente emparentado
con dos célebres jesuitas de Lecce del mismo apellido: Francesco, misionero en América desde 1678,
y Domenico, quien nada menos fue rector del Colegio Massimo de Napoles.

Era clara la relacion de Jerusalem con el padrino de su hija y compadre Vincenzo Stella. Este es a
su vez puesto por Luisa Cosi en relacién con Diego Personeé, aristocratico violinista de Lecce con quien
Stella habria practicado musica en la Iglesia de Santa Chiara en Nardo (Cosi 2000: 55).

Resulta ademads que Antonia Jerusalem desposa al maestro di cappella Domenico Ramaniello en
1747. Es muy posible que Antonia sea una de las nietas de Matteo y Annal4.

¢HEBREO?

El apellido de nuestro misico ha provocado, incluso entre personas expertas en el estudio del hebrais-
mo, la suposicion de que Jerusalem pertenecia a una familia hebrea. Tal hipotesis aparecia robustecida
por algunos elementos, sobre todo ante una extraneza: en las actas de bautismo de los hijos de Matteo,
su madre aparece, ambiguamente, tanto con el apellido Curzio como Stella. Congedo afirma, por un
lado, que los hebreos frecuentemente cambiaban de apellido en sus diferentes documentos, y en esto
cita al especialista Mario Sabran!®. Congedo senala, por otro lado, que Vincenzo Curzio, segundo
suegro de Ignazio, era originario de Castellaneta, lugar con una conocida comunidad de hebreos,
como muestra el estudio de Cesare Colafemmina (1979). En este momento sera necesario considerar
otro aspecto del maximo interés: en una de las actas parroquiales estudiadas, la correspondiente a
Teresa, Caterina, Giuseppa Jerusalem, se indica que su abuelo paterno, Francesco Jerusalem, muerto
en la época del registro (“q.m”.), era originario de Linz: Teresia, Calarina, Josepha filia Matthei, filii q.m.
Francisci Gierusalem de Linzi. Los vinculos con el norte de Europa son confirmados por otros documentos
familiares, donde se menciona que el abuelo de la bautizada, en este caso Nicoletta Ignatia, Orontia
Jerusalem, era “jermano”!%. Linz es una ciudad de Austria con una antiquisima tradicién hebraica.
No es casualidad que el famoso Zentrum fiir jiidische historische Dokumentation dirigido por Simon

p. 135, Ano 1698, n°60);y 5°, que también Vincenzo Curzio, padre di Anna, era napolitano: Ignatius,
Dominicus, Orontius, Joseph Pascali, filius Matthei filii q.m. Francisci Hierusalem de Neapoli, et Annae filiae
q.m. Vincentii Curzio de Neapoli lycij Degentium Coniugum Parrochiae Cathedralis Natus die tertio mensis Junij
1707, 1o que se lee de ACAL, Liber Baptizatorum, Vol. 24, Ano 1707, f. 31v.

13 Testo originale: Arcimusico virtuoso ed educatore alla corte del Principe Enriquez di Squinzano. Lavora
con i gesuiti a Lecce. Lecce Acal, Processetto matrimoniale Stefanelli-Gerusalemme, n°3122, ano 1691,
que cita Congedo (2006: 126).

14 Lecce SM, Matrimoni 1726-1789, Ao 1747, p. 86v.

15 Sabran, refiriéndose a judios portugueses, escribe “Antonio Ferndndez o Fernandes, para no
ser atrapado por la Inquisicién cambi6 varias veces su nombre y esto nos lleva a pensar que judios
portugueses muertos por el Santo Oficio de la Inquisicion de Lima, Cartagena de Indias o México
tendrian los nombres y apellidos ya modificados [....] Otro lusitano como Antonio Fernandez de
Vega, habia cambiado por algin tiempo el nombre por Antonio Santiago para que el Santo Oficio
no descubriera su practica judia [...] Las mentiras de los judeo-lusitanos sobre sus lugares de
origen, nombres y apellidos, y hasta las cronologias de sus vidas, dan lugar a que todos los datos del
empadronamiento de Rivera sean puestos en duda” (Sabran 1991: 120).

16 Nicoletta Ignatia, Orontia filia Matthei, filii Luigi Jerusalem/ Jermanus, et Anne filiae q.m. Vincentii
Stella Neapolitane Licii degentis/ coniugum Parochiae Cathedralis. Nata die decimo quarto mensis Februa/rii
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Wiesenthal, destinado a recoger informacion acerca de los crimenes de la Segunda Guerra Mundial,
fue establecido en Linz. El tema de esta presencia en la ciudad fue estudiado frondosamente, entre
otros, por Viktor Kurrein (1927).

En este sentido, aquella frecuente presencia del nombre Ignacio entre los Jerusalem podria
tener un sentido concreto: segin Congedo se trataria de una captatio benevolentiae comin entre los
cristianos nuevos!7.

Todos estos indicios, estrictos y coincidentes, no bastan para disipar las dudas, y por tal motivo
me he dirigido a especialistas de la materia. He consultado al profesor Haim Ghiuzeli, director del
Departamento de Bases de Datos del Beit Hatfutsot (Museo del Pueblo Judio) con sede en Tel Aviy,
quien me facilité el acceso al banco de datos de la institucion!8. Acerca del apellido Jerusalem leo que:

Existen diferentes variantes del apellido basadas en el nombre de la ciudad de Jerusalén, entre
ellas Jerusalmi y Jerusalmy, Yerushalmy y Yerouchalmi, Jerozolinski y Erusalimcik. Jerusalem se
registra como un apellido judio en la persona de Jakob Jerusalem de Praga (Bohemia), quien
visit6 la feria de Leipzig en Alemania en 1676-1679, 1682-1699 y también en 1700-1722. A fines
del siglo XIX, Jerusalem esta documentado como apellido judio en Brasil por medio de Jacob
Debbs Jerusalem, nacido en Turquia.

Entre los portadores distinguidos del apellido judio Jerusalem se encuentran la escritora austriaca
de los siglos XIX y XXy activista por los derechos de la mujer Else Kotanyi Jerusalem y el filésofo
austriaco nacido en Bohemia Wilhelm Jerusalem (1854-1923).

A proposito del apellido Stella:

Como apellido, podria estar relacionado con el pueblo de Estrella, en el norte de Espana, donde
vivian judios desde el siglo XI. Los términos para “estrella”, como Stella y sus equivalentes, Astrum
(latin), Astruc (provenzal), Stern (alemdn) y Etoile (francés), han producido nombres votivos, que
significan “nacido bajo una buena estrella”, Bonus Astrux y Benestruc a Estelle, Stella y Mazal, y
de Sternlieb a Sternau. A su vez, pueden haber sido la fuente de apellidos que eran patronimicos
o matronimicos. Estella estd documentado como nombre judio en 1361 en Salon, en el este de
Francia, y Stella en Marsella, Francia, en 1486. D’Estilah y De Estella, ambos que significan “de
Estella”, estain documentados como apellidos judios en el siglo XIV. Espana. Ha-Estellano esta
registrado en el siglo XVII en Marruecos.

Ademas de esto, el profesor Ghiuzeli me indicé lo siguiente!:

De todas maneras, a juzgar por los datos que usted me envia, si Ignazio Jerusalem Stella tenia una
parcial ascendencia judia, en mi opinién, sus antepasados debieron haber sido criptojudios. Antes
de finales del siglo XVIIIL, no era comin que los judios en Europa Central tuvieran apellidos, y
tampoco que antes de finales del siglo XIX, tuviesen nombres cristianos como Ignazio, a menos
que fueran criptojudios.

1716 hora vero decima quarta. Baptizata fuit die decimo quinto/ eiusdem a’ R.D. Orontio Procaccio de Licentia
Suscipiens fuit Dominus/ Ignatius filius Josephi Viva lyciensi. cfr. LEacal “Battezzati” Vol. 25 Ano 1716, folio 6.
17 A pesar de su mas que probable origen hebreo, Nicoletta Ignazia Oronza lleva como segundo
nombre el mismo de nuestro musico hijo de Anna Curzio, es decir Ignazio, apelativo que se muestra
muy importante en la familia Jerusalem-Curzio, habiendo recibido sus hermanos mayores los nombres
del abuelo paterno (Francesco) y del abuelo materno (Vincenzo). Al ser Ignacio el nombre mas
importante para los jesuitas, esta practica se muestra muy habitual entre los cristianos nuevos.

18 E-mail del profesor Haim Ghiuzeli recibido el 23 de marzo de 2020. Es posible consultar la base
de datos de la instituciéon de forma libre y online mediante el siguiente enlace informatico: https://
dbs.bh.org.il/ [acceso: 16 de noviembre de 2023].

19 Estos textos forman parte del e-mail enviado por el profesor Ghiuzeli el 23 de marzo de 2020.
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El mismo estudioso me informé que la tinica posibilidad de que una familia judia tuviese resi-
dencia en Linz en los tiempos que nos interesan, es que este grupo familiar estuviera compuesto por
criptojudios u, obviamente, por conversos:

Por otro lado, Linz y, en general, los territorios austriacos, bohemos y bavaros no eran conocidos
como lugares que albergaran criptojudios, a diferencia de los Paises Bajos, el oeste de Francia,
partes de Italia, el norte de Alemania y, por supuesto, el Imperio Otomano. Ademas, durante el
periodo relevante, a los judios se les prohibi6 establecerse en Linz.

También acerca de laimposibilidad de residencia de judios en Linz, la profesora Martha Keil opina,
en una comunicacién personal, que “en Linz en el momento indicado, aprox. 1650, no vivian judios
en absoluto. Tras su expulsion de 1421 hasta la revolucion de 1848 se les prohibié instalarse en Linz"20.

Paralelamente, la direccion del Centro di Documentazione Ebraica Contemporanea, me aseguré
que en Lecce no habia hebreos en la época que nos interesa: “En 1707 no vivian judios en Puglia y el
apellido Jerusalem no estd incluido en los registros de las familias judias en Italia”?!.

De todo esto deduzco que no se puede aseverar con seguridad que nuestro musico pertenezca a
una familia judia: la profesora Keil me senal6 que tanto Jerusalem como Stella “pueden ser tanto judios
como cristianos”??, y ante la imposibilidad de que personas fieles a la Ley de Moisés residiesen tanto en
Linz como en Lecce, opina que en el caso de que estas personas descendieran de antepasados hebreos,
es posible que se hayan convertido al cristianismo en el tiempo que nos interesa. No podria haber sido
de otra manera ante el cargo tan relevante que Ignazio ocup6 en la maxima catedral de las Américas.

A este punto considero interesante destacar que Jerusalem evidentemente se movia en un
ambiente de gran tolerancia, considerada la época. Resulta que el protector de Jerusalem —cuyo ape-
llido, Enriquez, segin la Base de Datos de Tel Aviv, es ostentado por no pocos hebreos— patrocinaba
una comunidad muy especial de religiosos, los escolapios, los que se habian establecido, gracias al
principe, en Campi. Estos eran sacerdotes regulares que pertenecian a la congregacion de las Scuole
Pie y la orden fue fundada en Roma por San José de Calasanz en 1617. Su finalidad principal era la
instruccion de la juventud. Si bien la instruccion impartida era de inspiracion cristiana, esta no era
en absoluto confesional, y aqui es interesante subrayar que estaba abierta a los hebreos sin pretender
de estos alumnos una conversion. Es notable que en el curriculo de estudios de estos religiosos fuese
comprendida la Historia de los Hebreos, y el tema de esta apertura a la comunidad hebraica fue objeto
de frondosa literatura cientifica, en parte debida a los esfuerzos de Goffredo Cianfrocca (2000). La
escuela, cosa peculiar para la época, era popular y gratuita, tanto asi que los sacerdotes de la orden
debian comprometerse, ademads de hacerlo con los tres votos tradicionales, a practicar una particular
atencion de los ninos pobres.

NOSOTROS, NUESTRAS INVESTIGACIONES

En las dltimas décadas mucho se ha avanzado en el conocimiento de las musicas conservadas en los
archivos napolitanos, lo que permite comparar estilos y determinar influencias de forma mas pertinen-
te que otrora. Gracias a eso se podra por fin cotejar a Jerusalem con sus colegas napolitanos, Nicola
Porpora, Leonardo Leo o Nicola Logroscino, sin llamar en causa, como ha ocurrido, a los habitantes
del pante6n germanico publicitado por Hans von Biilow.

La ciencia musicologica, no sin dificultades, evolucioné hacia un estudio de los sistemas, superando
la concepcion romantica del “artista-genio” que generaba investigaciones acerca de la “viday obra de”.
Los datos que emanan de los casos de migraciones aqui expuestos nos obligan al estudio comparativo,
a establecer analogias y diferencias. En nuestro caso se trata de salir del estudio de las individualidades,

20 Comunicacién personal al autor del 22 marzo de 2020. Texto original: in Linz at the given
time, appr. 1650, there lived no Jews at all. After their expulsion of 1421 until the revolution of 1848 they were
prohibited to settle in Linz.

21 Comunicacién personal al autor del 23 marzo 2020. Texto original: Nel 1707 non vivevano
ebrei a Lecce né in Puglia e il cognome Jerusalem non fa parte dei vecord familiari delle famiglie ebraiche in Italia.

22 Comunicacién al autor del 23 marzo de 2020. Texto original: can be both, Jewish and Christian.
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decodificar dinamicas, intentar interpretaciones del dato (Cetrangolo 1992, 1999, 2008, 2012). Fue
asi como, mientras Facco desarrollé gran parte de su vida profesional al servicio de una poderosa
corte europea, Massa, en las antipodas de esta situacién, se movi6 con gran libertad y sufri6 el riesgo
consecuente. Por su parte, Cerruti y Jerusalem fueron musicos activos en los dos centros politicos mas
importantes de América y afrontaron situaciones en algun sentido intermedias. Las condiciones de
estos dos ultimos italianos se muestran analogas también porque ambos fueron hombres de teatro:
si el musico de Lecce fue contratado para trabajar en el Coliseo azteca, resulté que Cerutti, apenas
llegado a Lima, se ocup6 de la direccion de una 6pera, El mejor escudo de Perseo, que posiblemente
fuera de su autoria. Esto haria del milanés un precursor de la 6pera en América. Es interesante notar
que tanto el principe Caracciolo, protector de Cerutti en Lima, como el marqués de Castel dos Rius,
promotor de El mejor escudo de Perseo, fueron personajes de los nuevos tiempos. Ninguno de ellos era
castellano -lo que hasta entonces era habitual para los virreyes—y accedieron a esas responsabilidades
gracias a Felipe, el Borbon francés. Tanto Cerutti como Jerusalem, sucesivamente, fueron llamados a
desarrollar actividad en ambito littirgico y las relaciones de ambos con sus empleadores eclesidsticos
fueron turbulentas. De las dificultades de Jerusalem se ha escrito abundantemente; con relacion a
Cerutti baste decir que cuando Caracciolo dej6 Pert, nuestro musico debi6 buscar escenarios mas
favorables fuera de Lima: Trujillo y Piura, si bien hasta de aquel remoto sitio seria expulsado a causa
de una discusion con un colega local.

El perfil comtn de estos personajes es determinado por el viaje, no por el lugar. Facco nacié
en un poblado minusculo del Veneto, pero se movi6 de Venecia a Ndpoles, de Napoles a Sicilia, y de
alli a Madrid y a Lisboa. El lombardo Cerutti lleg6 a Lima y se trasladé a Trujillo y Piura. Massa (o
Mazza), tal vez pasando por Lisboa y Brasil, viajo a Buenos Aires llegando a Lima (Cetrangolo 2008).
Jerusalem desembarcé en México, pero después de haber pasado por Espana, y, si bien él nacié en
Lecce, resultan evidentes los vinculos de su familia con Ndpoles y hasta con la austriaca Linz. También
nosotros, como ellos, pertenecemos a los enlaces, a los “entre lugares”. No somos gentes de los sitios.
Ni ellos ni nosotros podemos refugiarnos en las banderas.

En nuestra labor a menudo encontramos colegas que nos han considerado “forasteros”, inva-
sores de un coto de caza considerado propio. Atun hoy, para archiveros y musicélogos del localismo,
representa una herida narcisista intolerable que alguien estudie aquellos objetos que se consideran
“nuestros”. La arcaica cerrazon ain pervive en nuestro universo americanista tanto que alguien, con
franca lucidez, anot6 que “en la historiografia tradicional, tanto en Espana como en Hispanoamérica,
ha primado sobre todo una vision ‘nacional’ y con frecuencia aislacionista, que ha enfatizado los logros
y la producciéon musical de cada pais” (Gembero Ustarroz 2007: 47).

Es como si un arcaico mandato decimonénico emergiese todavia, provocando que la historia sea
“empleada politicamente para contribuir al desarrollo de la nacién independiente y formar ‘ciudadanos
patriéticos’, en una actitud evidentemente nacionalista” (Vera 2005: 11).

La comunidad cientifica necesita, en cambio, del gesto de apertura. Sin esta colaboracion real
el estudioso de buena fe tendra dificultad para acceder a materiales importantes, mientras que su
colega con menor caudal deontolégico continuara valiéndose de materiales escritos en otras lenguas
limitando, avaramente, la cita de su fuente.

El inmenso y tan positivo desarrollo de las comunicaciones informaticas ha dado la idea de que
vivimos en un mundo muy conectado, un universo global, en el que “todo se consigue”. Se trata de
una conviccion falaz. Hay textos que nunca llegan a la gloria de la web, que fueron publicados con
tiraje bajo y que, por esta razon, son conservados en pocas bibliotecas, tal vez periféricas, y que no han
digitalizado siquiera el catdlogo de los materiales que conservan.

Los cuarenta anos que ahora cumple el IMLA alimentan una conviccion: solo cuando la entera
comunidad cientifica entienda que la colaboracién verdadera y no aparente es actitud conveniente, y
no un gesto ético, habremos de obrar con un estilo que en las ciencias duras es la norma.

ABREVIATURAS

Lecce Acal: Archivio della Curia Arcivescovile de Lecce.

Lecce SM: Archivio della Chiesa di San Matteo de Lecce.
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